Justitieutskottets betdnkande nr 35 ar 1973

Nr 35

Justiticutskottets betéinkande i anledning av propositionen 1973: 131
med forslag till dndringar i brottsbalkens bestimmelser om kriminal-
vard i frihet, m. m. jimte motion.

Propositionen

I propositionen 1973: 131 har Kungl. Maj:t (justitiedepartementet)
foreslagit riksdagen att anta i propositionen framlagda forslag tifl

1. lag om #ndring i brottsbalken

2. lag om dndring i lagen (1964: 450) om é&tgirder vid samhillsfarlig
asocialitet.

I samband med propositionen har utskottet behandlat en i anledning
av propositionen vickt motion. Motionsyrkandena anges nedan pa s. 10.

Rorande propositionens huvudsakliga innehall hénvisar utskottet till
vad utskottet anfor pa s. 11.

Lagforslagen

De vid propositionen fogade lagfdrslagen dr av f6ljande lydelse.

1 Forslag till

Lag om éindring i brottsbalken

Hirigenom férordnas i friga om brottsbalken,
dels att 38 kap. 11 § skall upphdra att giilla,
dels att 26 kap. 12, 14, 15, 18—20 §§, 27 kap. 4 och 6 §§, 28 kap.
5, 7—9 §§, 29 kap. 8 §, 30 kap. 11 §, 34 kap. 4—6 §§, 37 kap.
7—9 §§ samt 38 kap. 9 § skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

26 KAP.
12 §

Overvakningen handhaves av Overvakningen handhaves av
overvakningsnimnd. Overvakare Overvakningsnimnd. Overvakare
férordnas av namnden. forordnas av nimnden. Skydds-

konsulent hos nidmnden far dock
forordna &vervakare for tiden in-
till dess nimnden beslutat i frd-
gan.

Har till Gvervakare forordnats annan &n skyddskonsulent hos &ver-
vakningsnimnden, skall 6vervakningen std under dverinseende av sddan
konsulent.
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Nuvarande lydelse

Fireslagen lydelse

14 §

Den frigivne skall under prévo-
tiden fdra ett ordentligt och lug-
Ivdigt leverne, undvika skadligt
sdillskap, efter férmaga sbka for-
sOrja sig samt i Ovrigt stélla sig
till efterrdttelse vad som Aaligger
honom enligt denna balk eller en-
ligt foreskrift eller anvisning scm
meddelats med stdd ddrav. Har
han forpliktats ersitta genom brot-
tct uppkommen skada, skall han
gora vad i hans férméiga star aft
fullgéra denna skyldighet.

Den frigivne skall under prévo-
tiden iakttaga skotsamhet, efter
forméga sSka forsdrja sig samt i
Ovrigt stilla sig till efterréttelse
vad som aligger honom enligt den-
na balk eller enligt foreskrift eller
anvisning som meddelats med
stdd didrav. Har han fGrpliktats
ersitta genom brottet uppkommen
skada, skall han gora vad i hans
formaga stir att fullgéra denna
skyldighet.

15 §

Nir det préovas limpligt for att
frimja den frigivnes anpassning i
samhillet, skola sdrskilda fore-
skrifter, gillande under viss tid
eller tills vidare, meddelas ro-
rande vad han har att iakttaga
under provotiden. Sddan foreskrift
ma avse vistelseort eller bostad,
anvindande av fritid, forfogande
aver arbetsfirtjiinst eller andra till-
gdngar, allt under viss tid, hogst
ett ar it gingen, utbildning, ar-
betsanstéllning eller forbud att an-
vinda alkoholhaltiga drycker.
Annan liknande foreskrift ma ock
meddelas.

Om det finnes erforderligt, md
foreskrivas att den frigivne skal! i
eller utom sjukhus eller annan dy-
lik inrdttning underkasta sig lakar-
vard, nykterhetsvrd eller annan
vard eller behandling.

Har den frigivne forpliktats er-
sitta genom brottet uppkommen
skada, m& meddelas foreskrifter
rorande tid och sitt for skade-
standsskyldighetens fullgSrande.

Niar det finnes skdl att antaga

att den frigivne for sin anpassning
i samhéllet behover stod av sér-
skild foreskrift om vad han har
att iakttaga under prévotiden, ma
sddan foreskrift meddelas for viss
tid eller tills vidare. Sdrskild {Gre-
skrift ma avse
1. vistelseort eller bostad under
viss tid, hogst ett ar &t gangen,
2. utbildning eller arbetsanstill-
ning,
3. lgkarvard, nyktecrhetsvird cller
annan vard cller behandling { eller
utom sjukhus eller annan dylik
inrdttning.

Har den frigivne forpliktats er-
sitta genom brottet uppkommen
skada, ma meddelas foreskrifter
rorande tid och satt for skade-
stindsskyldighetens fullgbrande i
den mdn sddana foreskrifter ej
med hdnsyn till den frigivnes eko-
nomiska situation och Svriga om-
stiindigheter kan antagas motver-
ka hans anpassning i samhdallet.

18 §

Iakttager den frigivne icke vad
som aligger honom enligt denna

Iakttager den frigivne icke vad
som aligger honom enligt denna
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Nuvarande lydelse

balk eller enligt foreskrift eller an-
visning som meddelats med stod
dirav, dger overvakningsnimnden,
utom att férordna om Gvervakning
eller meddela foreskrift enligt 15
§, efter omstindigheterna

1. besluta att varning skall med-
delas den frigivne,

2. forlinga provotiden med hogst
ett ar utover den vid frigivningen
bestdmda tiden,

3. foreligga honom vid vite att
iakttaga meddelad foreskrift.

Féreslagen lvdelse

balk eller enligt foreskrift eller an-
visning som meddelats med stéd -
didrav, dger Gvervakningsnimnden,
utom att férordna om Overvakning
eller meddela foreskrift enligt 15
§, besluta att varning skall med-
delas den frigivne.

19§

Kan det antagas aft villkorligt
frigiven som A&sidosatt sina alig-
ganden icke skall lata sig riitta
genom atgdrd som avses i 18 §,

ma dvervakningsndmnden forklara -

den villkorligt medgivna friheten
forverkad.

Har villkorligt frigiven allvarligt
asidosatt sina aligganden och kan
det antagas att han icke skall lata
sig ritta genom annan itgird som
overvakningsniimnden dger vidta-
ga, mi ndmnden forklara den vill-
korligt medgivna frihcten férver-
kad. '

20 §

Beslut om atgdrd som avses i
18 eller 19 § ma meddelas dven
efter provotidens utgang direst
frigan av Overvakningsnimnden
upptagits dessférinnan. Efter pri-
votidens utgdng md ej, utan att

provotiden forlinges enligt 18 _§,'

beslutas annan dtgird som dir av-
ses.

Atgiird som avses i'18 § mad ej
beslutas efter provotidens utgding.
Beslut om atgird som avses i 19 §
ma meddelas dven efter provo-
tidens utgdng, direst frigan av
dvervakningsnimnden  upptagits
dessforinnan.

27 KAP.
4§

Den domde skall under provo-
tiden fora ett ordentligt och ldg-
Iydigt leverne, undvika skadligt
silllskap samt efter forméga soka
forsorja sig. :

Iakttager den diinide icke vad

som aligger honom till foljd av.-

den villkorliga domen, ma dom-
stol, om aklagare fére provotidens
utgdng anhingiggor talan dirom,
efter omstiandigheterna

1. besluta att varning skall med-

1t Riksdagen 1973. 7 saml. Nr 35

Den domde skall under prévo-
tiden iakttaga skotsamhet och efter
formaga soka forsorja sig.

Takttager den démde icke vad
som Aaligger honom till foljd av
den villkorliga domen, ma dom-

stol, om aklagare fére prévotidens

utgéng .anhingiggdr talan <dirom,
efter omstindigheterna
1. besluta att varning skall med-
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Nuvarande lydelse

dclas den domde,

2. mecddela fOreskrift enligt 5§
cller dndra tidigare meddclad -
reskrift,

3. forlinga privotiden till rre
ar,

4. undanrgja den villkorliga do-
men och bestdimma annan pafoljd
for brottet.

Efter priovotidens utging ma
drgdrd som sdgs [ forsta stvcket 1
och 2 ej beslutas, med mindre pri-
votiden forlinges.

Fareslagen lydelse

delas den domde,

2. meddcla foreskrift enligt 5 §
cller dndra tidigare meddelad fo-
reskrift,

3. undanrdja den villkorliga do-
men och bestimma annan paféljd
for brottet.

Atgiird enligt forsta stycket 1
eller 2 ma ej beslutas efter privo-
tidens utgdng.

Undanrdjes den villkorliga dormen, skall vid p&foljdens bestimmande
skilig hinsyn tagas till boter som jamlikt 2 § 4domts jimte den villkor-

liga domen.

28 KAP.
58

Under prévotiden skall den

dimde st under dvervakning.

Finnes Overvakning icke lingre
vara erforderlig, skall forordnasom
dess upphérande. Sa linge provo-
tiden varar, ma den démde, nir
skal dro dirtill, anyo stdllas under
overvakning. Beslut som nu avses
meddelas av Overvakningsndmnd.

Skyddstillsyn skall vara forenad
med overvakning frdn prévotidens
borjan.

Finnes overvakning icke lingre
vara erforderlig, skall férordnas
om dess upphorande. Nir skil dro
dirtill, md den démde &nyo stiillas
under Gvervakning,

Overvakning skall upphora utan
sirskilt forordnande, nir tva dr
av provotiden har forflutit. Anses
den domde av sdrskilda skil vara
i behov av forlingd overvakning,
ma forordnas om dvervakning for
tiden direfter, dock lingst till
provotidens utgang.

Beslut  enligt denna paragraf
meddelas av Overvakningsndmnd.

78

" Iakttager den domde icke vad
som 4ligger honom till foljd av
domen & skyddstillsyn, dger Gver-
vakningsnimnden, utom att for-
ordna om &vervakning eller med-
dela foreskrift enligt 26 kap. 15 §,
efter omstindigheterna

1. besluta att varning skall med-
delas den domde,

2. forlinga provotiden till hogst

Takttager den domde icke vad
som aligger honom till foljd av
domen & skyddstillsyn, dger &ver-
vakningsnamnden, utom att for-
ordna om Overvakning eller med-
dela foreskrift enligt 26 kap. 15 §,
besluta att varning skall meddelas
den domde.
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Nuvarande lyvdelse

fem dr,
3. foreliigga honom vid vite art
iakttaga meddelad fireskrift.

Foreslagen lydelse

Atgird som avses i denna paragraf ma ej av overvakningsndmnden

beslutas cfter provotidens utgang.

8§

Har den démde #sidosatt sina
aligganden och kan det antagas att
han icke skall lata sig rdtta genom
atgird som Overvakningsndmnden
dger vidtaga, skall ndmnden hos
dklagare gora framstillning att vid
domstol fores talan om undanrd-
jande av skyddstillsynen eller om
behandling varom stadgas i 3 §.

Har den démde allvarligt asido-
satt sina aligganden och kan det
antagas att han icke skall lata sig
ritta genom Aatgdard som Gvervak-
ningsnimnden &ger vidtaga, skall
nimnden hos aklagare gora fram-
stillning att vid domstol féres ta-
lan om undanrdjande av skydds-
tillsynen cller om behandling var-
om stadgas i 3 §.

Talan som nu sagts skall anhiingiggdras fore provotidens utging.

98
Undanrdjes skyddstillsynen, skall ritten bestimma annan péfoljd for
brottet. Darvid skall skilig hidnsyn tagas till vad den démde undergatt
till £61jd av domen & skyddstillsyn samt till bdter som enligt 2 § 4domits
jimte skyddstillsynen; och ma fingelse &domas p& kortare tid dn for

brottet ar stadgat.

Finnas tillrickliga skil ej fore-
ligga att undanréja skyddstillsy-
nen, ma ritten i stiillet besluta &t-
giird som avses i 7 § eller, om den
doémde fyllt aderton ar, forordna
att han skall undergd behandling
cnligt 3 §. Fores talan om sidan
behandling, mi i stdllet beslutas
undanrGjande av skyddstillsynen
cller atgidrd som avses i 7 §. Har
provotiden utgitt mi ej, utan att
provotiden férlinges enligt 7 §,
beslutas annan atgird som ddr av-
ses.

Finnas tillrdckliga skdl ej fore-
ligga att undanrdja skyddstillsy-
nen, ma ritten i stillet besluta at-
gird som avses i 7 § eller, om den
domde fyllt aderton ar, forordna
att han skall undergd behandling
enligt 3 §. Fores talan om sadan
behandling, mé& i stillet beslutas
undanrdjande av skyddstillsynen
eller atgird som avses i 7 §. Har
provotiden utgatt, ma ej beslutas
atgird som avses i 7 §.

29 KAP.
8§

Iakttager den som vardas utom
anstalt icke vad som Aligger ho-
nom enligt denna balk eller enligt
foreskrift eller anvisning som med-
delats med st6d ddrav, dger over-
vakningsnimnden, utom att med-
dela foreskrift enligt 26 kap. 15 §,
efter omstindigheterna besluta att

Iakttager den som vardas utom
anstalt icke vad som &ligger ho-
nom enligt denna balk eller cnligt
foreskrift eller anvisning som med-
delats med stod dirav, dger Over-
vakningsnimnden, utom -att med-
dela foreskrift enligt 26 kap. 15 §,
besluta att varning skall meddelas



Juli 1973: 35

Nuvarande lvdelse

varning skall meddclas honom, sd
ock féreliigga honom vid vite att
iakttaga meddelad fireskrift.

Féreslagen Iydelse

honom.

30 KAP.
11 §

Iakttager den som vardas utom
anstalt icke vad som éligger ho-
nom enligt denna balk eller enligt
foreskrift cller anvisning som med-
delats med stod ddrav, dger Over-
vakningsnimnden, utom att med-
dela foreskrift enligt 26 kap. 15 §,
efter omstindigheterna besluta att
varning skall meddelas honom, s
ock foreligga honom vid vite ait
iakttaga meddelad foreskrift.

Takttager den som vardas utom
anstalt icke vad som aligger ho-
nom enligt denna balk eller en-
ligt foreskrift eller anvisning som
meddelats med stod diarav, dger
overvakningsnimnden, utom att
meddela foreskrift enligt 26 kap.
15 §. besluta att varning skall med-
delas honom.

34 KAP.
4§
Tillimpas 1 § 1 cller 2 betriffande ndgon som villkorligt frigivits frin
fiingelse, ma den villkorligt medgivna friheten forklaras forverkad; do-
mes enligt 1 § 2 till fingelse pa viss tid, skall sddan férklaring meddelas,

om ej sdrskilda skil dro ddremot.
Beslutas ej forverkande cnligt

forsta stycket, dger ritten besluta

atgird som avses i 26 kap. 18 §.

Beslutas c¢j forverkande enligt
forsta stycket, dger ritten besluta
atgird som avses i 26 kap. 18 §
eller forlinga provotiden med
hogst ett-ar utéver den vid frigiv-
ningen bestimda tiden.

Forverkande eller z"ltg"zir_d som nyss sagts ma ej beslutas, med mindre
friga dirom uppkommer i mal vari den frigivne hiktats eller erhallit

del av Atal fore provotidens utgang.

58§
Ar den tidigare 4domda pafdljden villkorlig dom, ma forordnande en-
ligt 1 § 1 meddelas allenast med avseende & brott som begétts fére prévo-

tidens borjan.

Tillimpas 1 § 1 eller 2, ma rir-
ten besluta atgdrd som sdgs i 27
kap. 6 § I—3, dock endast om
friga diarom uppkommer i mél
vari den domde hiktats eller erhél-
lit del av atal fore provotidens u:-
gang.

Tilldmpas 1 § 1 eller 2, ma rit-
ten besluta atgérd som sigs i 27
kap. 6 § 1 eller 2 eller jorlinga
provotiden till tre dr, dock endast .
om friga ddrom uppkommer i mél
vari den domde hiktats eller erhal-
lit del av &tal fore provotidens ut-
gang.

Undanrsjande av villkorlig dom enligt 1 § 3 ma ej ske, med fnindrc
friga dirom uppkommer i mal vari den domde hiktats eller erhallit del
av ital inom ett &r fran provotidens utgang,
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Nuvarande Ivdelse

Foreslagen lydelse

6§

Ar den tidigarc &ddmda péfolj-
den skyddstillsyn, méa ritten vid
tillimpning av 1 § 1 eller 2 besluta
atgird eller behandling som avses
i 28 kap. 9 §.

Ar den tidigarc 4domda pafolj-
den skyddstillsyn, méa ritten vid
tillimpning av 1 § 1 eller 2 besluta
atgird cller behandling som avses
i 28 kap. 9 § eller forlinga préovo-
tiden till hogst fem ar.

Domes med tillimpning av 1 § 3 till fingclse, skall vid straffets be-
stimmande gilla vad i 28 kap. 9 § stadgas.

Beslut enligt forsta stycket eller beslut om undanrjande av skydds-
tillsyn ma ej meddelas, med mindre fréga dirom uppkommer i mal vari
den domde hiktats eller erhallit del av atal fore provotidens utgang.

37 KAP.
78
Den som domts till fingelse dger hos kriminalvardsnimnden pékalla
provning av overvakningsndmnds beslut i drende om villkorlig frigiv-

ning.

Atndjes villkorligt frigiven icke
med  Overvakningsnimnds beslut
angaende stallande under 6vervak-
ning cnligt 26 kap. 11 §, foreskrift
enligt 26 kap. 15 § eller atgird en-
ligt 26 kap. 18, 19 eller 22 §, Hger
han hos kriminalvardsndmnden pa-
kalla provning av beslutet.

Atndjes villkorligt frigiven icke
med Overvakningsnimnds beslut
angéende Overvakning enligt 26
kap. 11 §, forordnande av éverva-
kare enligt 26 kap. 12 §, foreskrift
enligt 26 kap. 15 § eller atgird en-
ligt 26 kap. 18, 19 eller 22 §, dger
han hos kriminalvirdsnimnden pi-
kalla prévning av beslutet.

8§

Den som domits till skyddstillsyn
ma genom besvir hos hovritt fora
talan mot {vervakningsnimnds
beslut angdende stillande under
Overvakning enligt 28 kap. 5 §, at-
gard enligt 28 kap. 7 eller 11 §
eller foreskrift som avses i 26 kap.
15 §. Besvarstiden raknas fran den
dag d& han erholl del av beslutet.

Den som domts till skyddstillsyn
mé genom besvér hos hovritt fora
talan mot dvervakningsnimnds be-
slut angdende Overvakning enligt
28 kap. 5 §, forordnande av iver-
vakare enligt 28 kap. 6 §, éatgiard
cnligt 28 kap. 7 eller 11 § eller £5-
reskrift som avses i 26 kap. 15 §.
Besvirstiden riknas fran den dag
da han erholl del av beslutet.

98

Atndjes icke den som domts till
ungdomsfingelse eller interncring
med d&vervakningsnamnds beslut
enligt 29 kap. 8 eller 11 § eller 30
kap. 11 eller 14 § eller angaende
foreskrift som avses i 26 kap. 15 §,
dger han hos ungdomsfingelse-
nimnden eller interneringsnamn-
den pakalla provning av beslutet.

Atndjes icke den som domts till
ungdomsféangelse eller internering
med Overvakningsnimnds bestut
om férordnande av O&vervakare
enligt 29 kap. 7 § eller 30 kap.
10§ eller med nimndens beslut
enligt 29 kap. 8 eller 11 § eller 30
kap. 11 eller 14 § eiler angaende
foreskrift som avses i 26 kap. 15§,
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Nuvarande lydelse

Fireslagen lvdelse

dger han hos ungdomsfingelse-
nimnden eller interncringsnimn-
den pikalla prévning av beslutet.

38 KAP.

9§

Rittens beslut om &tgird enligt
27 kap. 5 § andra stycket, 28 kap.
11 § cller 34 kap. 10 § andra styc-
ket, 12 eller 13 § cller 15 § sdvitt
angdr tillimpning av 10 § andra
stycket linder omedelbart till ef-
territtelse, om ej annorlunda for-
ordnas. Detsamma giiller avgoran-
den enligt 27 kap. 6 §, 28 kap. 9 §
eller 34 kap. 4, 5, 6 cller 8 § an-
gicende foreskrifter, vite, provotid
cller tid £6r ungdomsfingelse.

Riittens beslut om atgird enligt
27 kap. 5 § andra stycket, 28 kap.
11 § eller 34 kap. 10 § andra styc-
ket, 12 eller 13 § cller 15 § savitt
angér tillimpning av 10 § andra
stycket linder omedelbart till ef-
territtelse, om ej annorlunda for-
ordnas. Detsamma giiller avgbran-
den enligt 27 kap. 6 §, 28 kap. 9 §
eller 34 kap. 4, 5, 6 cller 8 § an-
giende foreskrifter, provotid eller
tid for ungdomsfingelse.

Avser beslut jimlikt 28 kap. 9 § andra stycket eller 34 kap. 6 § att
ndgon som ej fyllt tjugotre dr skall undergd behandling varom stadgas
i 28 kap. 3 §, #ger ritten forordna att beslutet skall ga i verkstillighet
utan hinder av att det ¢j vunnit laga kraft. Sddant férordnande mé ock
meddelas i friga om beslut jimlikt 34 kap. 8 § om aterintagning i an-
stalt av den som undergdr ungdomsfingelse.

11 §

Vite som forelagts med stod av
26 kap. 18 §, 28 kap. 7 eller 9 §,
29 kap. 8 §, 30 kap. 11 § eller 34
kap. 4 eller 6 § md utdomas alle-
nast om dklagare efter framstill-
ning av évervakningsnimnden an-
hdngiggor talan déirom innan den
ddomda pdféliden till fullo verk-
stillts eller eljest upphort. Sddan
talan skall anses anhdngiggjord,
dai ansékan om utdomande av vi-
tet delgavs den domde.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1974.

Star den som démts till skyddstillsyn under dvervakning vid ikraft-
triidandet, skall Svervakningen cj pa grund av indringen i 28 kap. 5 §
upphora utan sirskilt forordnande fdre utgdngen av mars 1974, om ej
provotiden utgar dessforinnan.
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2 FKorslag till

Lag om iindring i lagen (1964: 450) om atgirder vid samhillsfarlig

asocialitet

Hirigenom forordnas, att 10 och 16 §§ lagen (1964: 450) om Aatgir-
der vid sambillsfarlig asocialitet skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

10 §

Vad i 26 kap. 12—14 §§, 15 §
forsta stycket samt 16 och 17 §§
brottsbalken stadgas skall Zga
motsvarande tillimpning  betrif-
fande den som erhallit villkorligt
anstind. Overvakare mé ock f5r-
ordnas och foreskrift enligt 26
kap. 15 § forsta stycket brottsbal-
ken meddelas av ritten vid beslu-
tet om villkorligt anstind.

Vad i 26 kap. 12—14 §§, 15 §
forsta stycket I och 2 samt 16 och
17 §§ brottsbalken stadgas skall
iiga motsvarande tillimpning be-
triffande den som erhéllit villkor-
ligt anstind. Overvakare mi ock
forordnas och foreskrift enligt 26
kap. 15 § forsta stycket I eller 2
brottsbalken meddelas av ritten
vid beslutet om villkorligt anstand.

16 §
Villkorligt utskriven skall std under Gvervakning.
[ beshut om villkorlig utskrivning skall faststillas en provotid om tva

ar.

Vid i 26 Kap. 12—14 §§, 15 §
forsta stycket samt 16 och 17 §§
brottsbalken stadgas skall dga mot-
svarande tillimpning betriffande
den som utskrivits villkorligt.

Vad i 26 kap. 12—14 §§, 15 §
forsta stycket I och 2 samt 16 och
17 §§ brottsbalken stadgas skall
dga motsvarande tillimpning be-
triffande den som utskrivits vill-
korligt.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1974.
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Motionsyrkandena

10

I motionen 1973: 2008 av herr Ernulf (fp) hemstills att riksdagen vid
behandlingen av propositionen 1973: 131 matte for sin del antaga ne-
dan angiven lydelse av {6ljande lagrum 1 brottsbalken:

1.

Nuvarande lydelse

Motionens forslag

26 KAP.
10§

1 beslut om villkorlig frigivning -

skall faststiillas en provotid av
minst et och hogst tre ar eller, om
den tid som vid frigivningen &ter-
star av straffet Overstiger tre ar,
hogst fem ar.

2.

Kungl. Maj:ts forslag

I beslut om villkorlig frigivning

skall faststidllas en provotid av

minst tvé och hogst tre ar eller,
om den tid som vid frigivningen
aterstdr av straffet Gverstiger tre
ar, hogst fem ar.

Motionens forslag

26 KAP.
15§

Nir det finnes skil att antaga att den frigivne f6r sin anpassning i
samhiillet behover stod av sidrskild foreskrift om vad han har att iakt-
taga under provotiden, ma sddan foreskrift meddelas for viss tid eller
ills vidare. Sérskild {Sreskrift ma avse '

1. vistelscort eller bostad under
viss tid, hogst ett ar &t gangen,
2. utbildning eller arbetsanstill-

ning,

3. lakarvard, nykterhetsvard el-
ler annan vard eller behandling i
cller utom sjukhus cller annan dy-
lik inrittning.

1. vistelscort cller bostad under
viss tid, hogst ctt &r at gingen,

2. forfogande dver .arbcrsfi)'r-
tjiinst eller andra tillgdngar under
viss tid, hogst ett dr dt gdngen,

3. utbildning eller arbetsanstall-
ning,

4. forbud att anvinda alkohol-
haltiga drycker,

5. ldkarvard, nykterhetsvard el-
ler annan vérd eller behandling i
eller utom sjukhus eller annan dy-
lik inrattning,

6. annan liknande foreskrift.
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Utskottet

Propositionens huvudsakliga innehdll

Mot bakgrund av de vid arcts riksdag godkianda riktlinjerna for en
genomgripande reform av kriminalvdrdens organisation och verksam-
het (prop. 1973: 1, bil. 4, JuU 1973: 15, rskr 1973: 152) foreslas i pro-
positionen vissa dndringar i den lagstiftning som reglerar &vervakning
vid kriminalvard i frihet. Enligt forslaget skall dvervakningstiden vid
skyddstillsyn i princip forkortas fran tre till tvd &r. Nir siirskilda skiil
foreligger dirtill skall kunna forordnas att dvervakningen skall fortsiitta,
dock ldngst till provotidens utgang. Provotiden foreslas alltjaimt utgdra
tre ar, Forldngning av provotiden skall enligt forslaget inte kunna ske i
annat sammanhang in vid dom for ny brottslighet. Vidare foreslas cn
omformulering av de allmédnna foreskrifterna om vad den som villkor-
ligt frigivits fran fingelsestraff cller som efter dom pa ungdomsfingelse
cller internering Gverforts till vard utom anstalt cller som erhallit vill-
korlig dom eller domts till skyddstillsyn &r skyldig att jaktta under pro-
votiden. Fdrslaget innebédr ocksd en utmonstring av vissa av de sidrskil-
da foreskrifter som kan meddelas angaende den ddmdes livsféring un-
der provotiden. Slutligen foreslds inférande av mojlighet f6r den dom-
de att fora talan mot beslut om férordnande av Svervakarc och mot
beslut som inncbir att dvervakning inte skall upphora.

Andringarna féreslas trida i kraft den 1 januari 1974.

Provotid och overvakning

De ovan nimnda riktlinjerna for en reformering av kriminalvarden
innebadr for frivardens del bl. a. en forstirkning av Gvervakningsverk-
samheten genom ctt utdkat antal tjinstemannaOvervakarc. Aven om
frivardens resurser sdlunda forstirks dr det som departementschefen
framhéller sjdlvfallet viktigt att dc anvidnds sa rationellt att de ricker
till pa alla omraden dir insatser behOvs. Angelédget dr ocksa att frivards-
arbetet bedrivs under hinsynstagande. till den domdes egen instiillning
till behandlingen. Atgirder, som inte &ar tillrickligt motiverade i den
domdes aktuella situation, kan av honom upplevas som en meningslos
repression och didrigenom motverka hans anpassning i samhallet.

I Sverensstimmelse med sistnimnda tankeging bor kriminalvardens
kontakt med den domde upphéra nidr behov av Gvervakning inte lingre
ir for handen. Den mdjlighet som enligt gillande lag foreligger att for-
korta Svervakningstiden synes som dcpartementschefen framhaller ha
utnyttjats i mycket begrinsad utstrickning. En Overgang till en kortare
och mer cffcktiv dvervakning bor dirfor uttryckligen markeras genom
en #ndring i lagstiftningen. Som departementschefen papekar kan en
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sédan dndring ske genom att provotiden vid skyddstillsyn forkortas
fran tre till tvd ar. DA skyddstillsyn som paf6ljd ingir som ctt led i
brottsbalkens sanktionssystem bor emellertid en [Srkortning av provo-
tiden inte limpligen genomféras annat in i samband med en allmiin
oversyn av detta system. Mot den av departementschefen foreslagna
losningen att med bibchéallande av en trecérig provotid inféra en regel,
enligt vilken Overvakning vid skyddstillsyn skall upphora utan sirskilt
forordnande sedan tva ar av privotiden forflutit, synes inga birande
inviindningar kunna géras, och utskottet har ingen crinran mot forsla-
gets genomforande. Den foreslagna ordningen medger ocksé att Gver-
vakning i undantagsfall kan fortsiitta under ytterligare ett r utan att
provotiden behover forlingas. Forliingning av provetiden vid villkorlig
dom, skyddstillsyn och villkorlig frigivning 4r en sanktion vid misskot-
samhet frin den domdes sida och torde i allmidnhet uppfattas som en
viisentlig skiérpning av pafoljden. En sadan sanktion bdr som departe-
mentschefen framhaller anvidndas ytterst sparsamt, och utskottet har
ingen erinran mot departementschefens forslag att forlingning inte skall
kunna ske annat dn i sammanhang med dom f&r ny brottslighct.

Den av utskotiet ovan tillstyrkta regeln om en tvaarig Overvak-
ningstid dr givetvis subsidiir i forhillande till de fOreskrifter som redan
i dag alidgger dvervakningsniamnd och skyddskonsulent att kontinuerligt
f6lja Overvakningsfallen, s& att &vervakning alltid kan hdvas ndr den
inte lingre behdvs. For att ytterligare sikerstilla att intentionerna bak-
om dessa foreskrifter kommer ati forverkligas, avser departementsche-
fen att foresld sadan dndring i frivardskungorelsen att fragan om fort-
satt Overvakning alltid skall prévas nir ett &r av provotiden {orflutit.
Utskottet delar departementschefens uppfattning om viirdet av en sé-
dan bestimmelse och kan ocksd ansluta sig till departementschefens
uttalande att samma ordning bor gilla vid villkorlig frigivning.

I anslutning till det sist sagda vill utskottet i likhet med departements-
chefen understryka att Svervakning vid villkorlig frigivning inte bor till-
gripas i sidana fall d& frigivningssituationen 4r si gynnsam att négot
bchov av dvervakning inte foreligger. Enbart hiinsynen till att en storrc
differentiering mdojligen kan ge upphov till missndjc .eller ofédrstielse
friin deras sida som ej undgdr dvervakning bor saledes inte f& foranleda
en Svervakning som inte fyller ndgot meningsfullt indamaél.

1 motionen 1973: 2008 tas upp ett sporsmal angaende provotiden
vid villkorlig frigivning. Enligt 26 kap. 6 § brottsbalken fir den som
undergir fingelse pd viss tid villkorligt friges sedan tvd tredjedelar av
tiden eller — om sirskilda skiil féreligger — halva tiden avtjinats. Fri-
givning far dock inte skc forrin verkstilligheten pagatt minst fyra ma-
nader. I 26 kap. 10 § stadgas att i beslut om villkorlig frigivning skail
faststillas en provotid av minst ett och hogst tre ar eller — om den
tid som vid [rigivningen Aterstir av straffet Overstiger tre ar — hogst
fem ar.
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I motionen pdpckas att provotiden vid villkorlig frigivaing i flertalet
fall torde bestimmas till gillande minimitid. Enligt motioniiren torde
orsaken hiirtill vara att det som regel dr svart eller omdjligt att redan
vid frigivningen forutse hur Iing provotid som behdvs samt att Sver-
vakningsndmnd vid bechov kan forlinga provotiden med hogst ett ar.
Med hiinvisning till att denna mdijlighet till forlingning i propositionen
foreslas bli starkt begrinsad och till att frivirdens resurser forstirkts
anser motiondren det limpligt att Gverviiga en hojning av minimitiden.
Enligt motiondren torde nidmligen en fiingclsevistelse ofta forsiitta den
démde i en sadan social situation att en dvervakning under cendast ctt
ar kan visa sig for kort med férnyad kriminalitet som f6ljd. Motioni-
ren understryker att pd samma sitt som giller vid skyddstillsyn beslut
bér meddelas om upphérande av Overvakningen av villkorligt frigiven
s snart Overvakningen intc FEingre behdvs. Enligt motionsyrkandet bor
26 kap. 10 § brottsbalken dndras s& att den minsta tid fér Svervakning
som skall faststillas i beslut om villkorlig frigivning bestimmes till
tva ar.

I likhet med motioniren anser utskottet att den sociala situationen
[6r den som villkorligt friges fran ctt fangelsestraff inte siillan torde
vara sadan att en provotid med atféljande Overvakning under cndast
ctt &r kan framstd som otillricklig. Ett genomforande av motionsfor-
slaget skulle givetvis vara ignat att tillgodose behovet av en lingre
provotid i sddana fall. Mot [Orslaget talar & andra sidan att frigivnings-
situationen kan vara s& gynnsam att en provotid om tvd ir av den démde
skulle kunna upplevas som en meningslds repression. Beaktas bor ocksa
att cn sd ling provotid skulle kunna std i disproportion till den del av
straffet, kanske blott en cller tvA manader, som aterstar vid den villkor-
liga {rigivningen.

P3 anférda skal och di 26 kap. 10 § brottsbalken i dess gillande ly-
delse ger tillrickligt utrymme f6r den storre differentiering av provo-
tidens lingd som kan erfordras av hinsyn till den frigivnes sociala
situation i enskilda fall, avstyrker utskottet bifall till motionen i denna
del.

Foreskrifrer vid kriminalvdrd i frihet

[ brottsbalken upptas vissa allminna fGreskrifter om vad den som
villkorligt frigetts frin fingelsestraff cller som efter dom p& ungdoms-
Fingelse eller internering Overforts till vard utom anstalt eller som
domts till skyddstillsyn eller villkorlig dom har att iaktta under provo-
tiden eller vérden utom anstalt. Bl a. aligger det den domde att fora
ett ordentligt och laglydigt leverne samt att undvika skadligt siillskap.

For att understryka det allmidnna skodtsamhetskravet kan meddelas
siirskilda foreskrifter betriffande den som villkorligt frigetts cller Sver-
forts till vird utom anstalt eller démts till . skyddstillsyn. Foreskrif-
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terna kan avse vistelseort eller bostad, anviindande av fritid, for-
fogande Over arbetsfortjinst eller andra tillgngar, utbildning, arbets-
anstillning eller f6rbud att anviinda alkoholhaltiga drycker. Aven annan
liknande foreskrift kan meddelas liksom foreskrift om likarvard m. m.
och om fullgérande av alagd skadestdndsskyldighet. )

1 propositionen foreslds dels en omformulering av det allmiinna
skotsamhetskravet, dels inskrinkningar i de nuvarande m&jligheterna
att meddela sirskilda foreskrifter.

Vad forst giller det allmidnna skdtsamhetskravet innebiir den f{ore-
slagna dndringen att kravet pa den domde att undvika skadligt sillskap
skall utgd samt att uttrycket ”fora ett ordentligt och laglydigt leverne”
skall utbytas mot “iakttaga skdtsamhet”. Inneb&rden i de béada sist-
nimnda uttrycken torde, som departementschefen iramhaller, i allt
visentligt vara densamma. Lagindringen motiveras av att det i viss
man ter sig egendomligt att i lag uttryckligen fGreskriva att en person
inte bor gdra sig skyldig till brott. Utskottet, som vill understryka att
forslaget sjilvfallet intc innebdr nagot avsteg fran det krav pd lag-
lydnad som giiller alla samhillsmedlemmar, har ingen erinran mot for-
slagets genomfdrande.

I fraga om sirskilda foreskrifter inncbdr propositionen att sddana
skall f& meddelas niir det finns skil att anta att den domde f6r sin an-
passning i samhillet behdver stdd av dem. Foreskrifterna skall kunna
avse vistelseort eller bostad under viss tid, hogst ett ar &t gingen, ut-
bildning eller arbetsanstdllning samt likarvard, nykterhetsvard ecller
annan vard eller bechandling. Aven foreskrift om fullgdrande av alagd
skadestandsskyldighet skall under vissa omstdndigheter {& meddelas.

I motionen 1973: 2008 ifragasiitts om den i propositionen toreslagna
begrinsningen av mdéjligheterna att meddela sirskilda {Sreskrifter frim-
jar strivandena att skapa indamilscnliga alternativ till frihetsstraf{en
och att gora det mdojligt att i 6kad omfattning anviinda kriminalvard i
frihet. Motiondren menar att ju mer man utstricker anvindningsom-
radet for kriminalvdrd i frihct, desto stdrre inslag av svarbchandlade
personer blir det friga om och desto mindre enhetlig grupp bildar de
Overvakade. Vid en sddan utveckling forefaller det motiondren mecra
naturligt att Oka dn att minska mojligheterna till differenticring av
behandlingen. Med denna utgdngspunkt yrkar motiondren att nuva-
rande mojlighet att ge foreskrift om forfogande Over arbetsfSrtjanst
eller andra tillgingar och om forbud att anviinda alkoholhaltiga dryc-
ker samt att g¢ annan liknande foreskrift bibehills. En foreskrift om
forfogande over arbetsfortjinst eller andra tillgdngar kan enligt mo-
tioniiren i enstaka undantagsfall tinkas komma till anvindning t. ex.
f6r att minska risken att ett arv som tillfaller en dvervakad med alkohol-
eller narkotikaproblem kan leda till ett omfattande missbruk av alko-
hol eller narkotika. Ett forbud ait anvinda alkoholhaltiga drycker kan
enligt motiondren méanga ganger utgdra ett stod for den démde.
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I likhet med motiondren anser utskottet att det forhéllandet att
kriminalvard i frihet i allt storre omfattning kommer till anvindning
medfor Gkat behov av mdojligheten att differentiera behandlingsmeto-
derna. I visentlig utstrickning kommer cnligt utskottets mening detta
behov att tillgodoses genom de vid arcts riksdag beslutade atgirderna
péd frivardssidan, syftande till att effektivisera personundersdkningsfor-
farandet, fGrstirka Overvakningsverksamheten, intensifiera och styra
dec sociala insatserna samt till att i storre utstrickning #n som f.n. dr
fallet integrera frivirden med anstaltsvarden. Av betydelsc i frivards-
arbetet dr emellertid inte blott tillgdngen till diffcrentierade behand-
lingsmetoder utan dven den domdes egen instillning till behandlingen.
Decnna instillning torde i betydande utstrickning paverkas av hur den
domde uppfattar samhillets atgidrder. Otillrdckligt motiverade atgiirder
kan enligt vad utskottet ovan anfort upplevas av den domde som en
meningslds repression och dirigenom motverka hans anpassning i
samhillet. Som departementschefen [rambéller torde det inte rada
nagot tvivel om att det finns brister i den nuvarande tillimpningen av
brottsbalkens bestimmelscr om meddclande av sirskilda foreskrifter
vid kriminalvard i frihet. Med viss tillspetsning kan siigas att, om den
ddmde dr positivt instdlld till en foreskrift om viss étgird, syltet med
foreskriften torde kunna uppnas genom frivillig 6verenskommclse mel-
lan den §vervakade och dem som har att ta befattning med Gvervak-
ningen. I sidana fall behdvs alltsd inte foreskriften. Ar 4 andra sidan
den domde negativt instilld till tgidrden, torde i allméanhet en foreskrift
inte vara négot rcalistiskt bchandlingsalternativ. Att helt avskafta moj-
ligheterna att i vissa fall understryka det allmiinna skodtsamhetskravet
med sdrskilda foreskrifter synes dock fora for langt. For att inte den
domdes anpassning i sambhiillet skall motverkas bor emellertid sadana
foreskrifter meddclas sparsamt och endast efter noggrant Svervigande
i varjc sirskilt fall. Det &dr hiirvid angeldget att se till att tilltinkta fore-
skrifter dr realistiska och att man kan kontroliera att de efterlevs. Be-
aktas bor ocksd att foreskriftcrna maste stillas i relation till de sank-
tioner och andra atgirder som kan vidtas vid allvarligare dvertradelser
av dem.

Mot bakgrund av det anférda anser utskottet i likhet med dcparte-
mentschefen att de nuvarande mdjligheterna att meddela siirskilda
foreskrifter bor begrinsas. Nir det giller att avgdra vilka slags {ore-
skrifter som skall kunna meddelas kan framhéllas att foreskrift om
forfogande Gver arbetsfortjinst och andra tillgdngar enligt vad departe-
mentschefen uttalat redan nu syncs férekomma mycket sparsamt, och
det torde vara svart att finna fall di en sidan foreskrift dr indamals-
cnlig och realistisk. Betriffande foreskrift om foérbud att anvinda al-
koholhaltiga drycker eller annan liknande foreskrift — varmed vid
bestimmelsens tillkomst framst torde ha asyftats forbud att anvinda
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narkotika — delar utskottet departementschefens uppfattning att de
fall d& det eventuellt skulle kunna vara meningsfullt med cn sidan
foreskrift dr mycket fataliga. For dessa fall torde {6r 6vrigt enligt ut-
skottets mening andra och mera ilindamalsenliga behandlingsmetoder
std till buds, t. ex. fOreskrift om ldkar- eller nyktcrhetsvird. Med hiin-
syn hirtill och di erfarenheten visat att den nuvarande mdjligheten
att meddela foreskrift av berdrt slag utnyttjats i alltfor vid omfattning,
anser utskottet att foreskrift om foérbud att anvinda alkohol cller an-
nan liknande fSreskrift inte bér kunna meddelas. '

Péi anforda skil godtar utskottet propositionen i nu berdrd del och
avstyrker bifall till motionen i motsvarande del.

Utover vad salunda anforts foéranleder propositionen inte nigra ut-
talanden frian utskottets sida.

Utskottets hemstillan

Utskottet hemstiller

A. att riksdagen betriffande meddelande av siirskilda foreskrifter
vid kriminalvard i frihet med avslag pd motionen 1973: 2008
i denna del (yrkande 2) antar det i propositionen 1973: 131
framlagda f{Grslaget till lag om findring i brottsbalken savitt
avser 26 kap. 15 §,

B. att riksdagen bifaller de i propositionen 1973: 131 framlagda
forslagen i den mén dz intc omfattas av vad utskottct hem-
stitllt under A,

C. att riksdagen betriffande prévotid vid villkorlig frigivning
avslar motionen 1973: 2008 i denna del (yrkande 1).

Stockholm den 7 november 1973

Pi justitieutskottets vidgnar
ASTRID KRISTENSSON

Niérvarande: fru Kristensson (m), fréken Bergegren (s), herr Dockered
(c), froken Mattson (s), herrar Ernulf (fp), Larfors (s), Nygren (s),
Westberg i Ljusdal (fp), fru Hjelm-Wallén (s), herr Polstam (c), fru
Bergander (s), herrar Mabrink (vpk), Wijkman (m), Alf Pettersson i
Malmé (s) och Stjernstrom (c).
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Reservation

vid punkten A

av herrar Dockered (c), Ernulf (fp), Westberg i Ljusdal (fp), Polstam
(c) och Stjernstrém (c), som betriiffande meddelande av sirskilda {ére-
skrifter vid kriminalvdrd i friket anser

dels att den del av utskottets yttrande som bdrjar pa s. 15 med orden
“I likhet” och slutar pa s. 16 med orden "motsvarande del” bort ha
foljande lydelse:

Som motioniren framhdller kommer en utstridckning av anviindnings-
omradet for kriminalvard i frihet att medfora ett Gkat inslag av svar-
behandlade personer i frivardsklientclet. For att frivirden skall kunna
bli ctt godtagbart alternativ till frihetsberovande p&féljder maste det
finnas mojlighet att i vidaste mén differenticra behandlingsmetoderna.
Enligt utskottets mening utgér mojligheten att meddela sirskilda fére-
skrifter ett virdefullt komplement till andra &tgirder, vilka kan vidtas
for att fylla frivardens dubbla uppgift som kontroll- och hjilporgan.
Riitt anviinda kan vissa slag av foreskrifter vara ett stdd for den domde
och av honom upplevas som cn meningsfull atgird. Utskottet delar
departementschefens uppfattning att foreskrifter bor meddelas spar-
samt och endast efter noggrant Gvervdgande i varje sirskilt fall. Det
ir dirvid angeldget att en tilltdnkt foreskrift dr realistisk och att det
kan kontrolleras att den efterlevs. Beaktas bor ocksa att {oreskrifterna
maste stillas i relation till de sanktioner cller andra dtgéirder som kan
vidtas vid allvarligare Overtridelser av dem. Stillningstagandet inne-
bir att tillimpningsomradet for vissa foreskrifter med nodviindighet
madste bli synnerligen begrinsat. Enbart detta férhéllande eller den om-
stindigheten att vissa fOreskrifter redan nu {6rckommer mycket spar-
samt utgdr emellertid inte skiil for att helt utesluta mdjligheterna att
meddela foreskrifter med annat innehall &n som foreslas i propositionen.
Aven om en foreskrift blott i enstaka fall kan tdnkas vara den domde
till hjap motiverar detta enligt utskottcts mening att den bor kunna
meddelas. En foreskrift om forfogande Sver arbetsfortjinst eller andra
tillgangar kan éxempelvis i undantagsfall vara dgnad att forebygga ett
omfattande alkohol- eller narkotikamissbruk av en Gvervakad som kom-
mit i goda ekonomiska omstédndigheter. Likasd kan som flera remiss-
instanser framhéllit en foreskrift om forbud att anvinda alkohol,
som meddelas i samforstind med den Gvervakade, utgora ctt stod for
honom, intc minst i forhallande till kamrater som vill bjuda pa sprit.

Mot bakgrund av det anférda synes dcn i propositionen forcslagna
begrinsningen av mojligheterna att meddcla fGreskrifter vara mindre
vil forenlig med strivandena att 6ka anvindningsomrddet for krimi-
nalvard i frihet. T likhet med motiondren anser utskottet att iven andra
foreskrifter in de som foreslds i propositionen bor kunna meddelas.
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Nigon nérmare specifikation av foreskrifternas innchdll synes inte
limpligen bora ske eftersom de bdr kunna utformas efter omstindig-
heterna i méinga skiftande fall. A andra sidan bor understrykas att i
forhallande till nuvarande rittstillimpning ndgon utvidgning inte #r
avsedd savitt giiller arten av de foreskrifter som kan meddelas. Med
hinsyn till angeldgenheten av att fOreskrifter av ifrigavarande art med-
delas blott i undantagsfall och endast di verkligt behov av dem har
befunnits forcligga efter en noggrann provning av omstindigheterna i
varje sirskilt fall bor i lagtexten stadgas att foreskrifterna fir medde-
las endast om sadrskilda skil talar harfor.

I enlighet med det anforda férordar utskottet att i ett nytt stycke i
26 kap. 15 § brottsbalken infors en bestimmelse av innchall att dven
annan forusknft far meddelas f&r viss tid eller tills vidare, dock hdgst
ctt &r 4t gangen, om sirskilda skiil talar hirfor. Stillningstagandet inne-
biir att motionirens Onskemal i allt visentligt blir tillgodosedda i denna
del.

dels att utskottets hemstiillan under A bort ha fGjande lydelsc:

A. att riksdagen betraffande meddelande av sirskilda féreskrifter
vid kriminalvard i frihet — med f6rklaring att propositionen
1973: 131 icke kunnat i ofSriindrat skick bifallas — i an-
ledning av motionen 1973: 2008 i denna del (yrkande 2) for
sin del antager det i propositionen 1973: 131 framlagda for-
slaget till lag om &dndring i brottsbalken savitt avser 26 kap.
15 § med den dndring att lagrummet erhéller foljande sdsom
utskottets firslag betecknade lydelse:

Kungl. Maj:ts forslag Utskottets forslag

25 KAP.
15 §

Nir det finnes skil att antaga att den frigivne fOr sin anpassning i
samhillet behover stod av sirskild foreskrift om vad han har att iakttaga
under provotiden, ma sidan foreskrift meddelas for viss tid eller tills
vidare. Sirskild foreskrift ma avse

1. vistelseort eller bostad under viss tid, higst ett ar at gangen,

2. utbildning eller arbetsanstillning,

3. lakarvard, nykterhetsvard eller annan vard e]ler behandling i eller
utom sjukhus ellcr annan dylik inrittning.

Annan foreskrift ma ock med-
delas for viss tid eller tills vidare,
dock hégst ett: dar at gangen, om -
sdrskilda skal talar hérfor.



JuU 1973: 35 19

Kungl. Maj:ts forslag Utskottets forslag

Har den frigivne forpliktats ersitta genom brottet uppkommen skada,
mé meddelas foreskrifter rorande tid och sitt for skadestdndsskyldig-
hetens fullgérande i den méan siddana foreskrifter ej med hansyn till
den frigivnes ekonomiska situation och Ovriga omsténdigheter kan
antagas motverka hans anpassning i samhillet.
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